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standig gebilder sein, oder er wite ~ was die Regel ist - in Verbindung mit Acke und
Bach auf.

Zu den eigenstindig gebildeten Namen von Gewassern (und den zugehorigen Sied-
lungen) zihlen dic vordeutschen und romanischen Namen (Alm, Dienten, Gastein,
Enns, Fuschl, Mattsee, s. 0. 5. 53). Deutsches Namengut zeigt

Leogang, Gemeinde, Pfarre zum hl. Agidius und Leonhard, Kirche 1323 Filiale von
Saalfelden, Pfarre 1858; ma. loigam. Der Ort ist nach dem 930 erwihnten rivolus Lin-
ganga benannt, der als Griefflenbach aus dem Grieflensee kommt und nach Aufnahme
des Schwarzleo-Bachs als Leoganger Ache in die Saalach flicft. Der Schwarzleo-
Rach heifit ma. [os, woneben auch fwoitslor, urkundlich Schevarezlanganch {1350)
Als Siedler werden zuerst Leute aus dem Leogang-Tal genannt: de Lingange
(1167/93), de Laegan(ch) (1242/44), in dem Leugange (1248/50), in der Lenganch
{1131], Die Karten des 17. Jhs schretben LE‘H’E’HJIE-

Dhie Namenserhlirung geht davon aus, daff die Siedlung nach cinem Gewiisser gebilden
ist. Leogang kann als Zusammensetzung der Bestandteile Leo- und -gang aufgefafit
werden. ,,Gang", mhd. ganc, -ges, bedeutet ,, Wasserlauf*'. Leo (Lin) begegnet uns
mehrfach in Gewissernamen, so im Loi-Bach (z. Knimmler Ache) und im Bairischen
(Lotsach). Im hterarischen Ahd. und Mhd. 15t das Wort nicht belegt, in der Volksspra
che bedeurer es ,,Gewisser” schlechthin (s, 0. Schwarzleo-Bach). Es diirfte auf die
idg. Wurzel *klu- zuriickzufiihren sein, die mit anderem Suffix -¢- in ahd. (h)lisemunt,
»Leumund, Ruf** und in ..Laut™, ahd. blsz ,.laur, horbar® vorliegt. Die Grundbe-
deutung von Lot wire demnach ,,lautes Gewisser™. Der Ubergang von-gang zu-gam
in der Mundart wire durch Dissimilation der beiden -g- zu erkliren.

Eine andere Deutung bringt FINSTERWALDER. Er gliedert den Namen nicht in
Loi-gang, sondern in den Stamm Lodg- mit dem Suffix -ang, ~anc. Loig stellc er zum -
rol. Leskental und fihrt beides zu idg. fesg, mit Ablaut fosg, dieses (wie ahd. longa,
mbed, Longe . Lavge™) mit da Badeuiung ,wanmes Bad, wanme Quelle®™. Auch
STEINBERGER? setzt als urspriinglichen Wassernamen Ling-ang(a) an.

(Draumiic wiire auch der Name von Loiy, urkundlich Lemng, n. 1293, bei Salzburg erklan, wo sich
nachweaishch ane romaische Villa befand, die wohl mit cinem Warmbad Jusgestatict war. )
Taugl (O. d. G. 51. Koloman), ma. (die) taug!. In den Urkunden wird der IName filr
das Tal bzw. das Gewisser, und fiir das Gebiet (einschliefilich O. Tauglboden) ge-
setzt: an der Taukel (1235), m Tawkil (1235), apud Tokel (1242), mfra Taunkeel (ca.
1350), seltra Taukel (ca. 1350) u. s. {. ab dem 14. Jh. Die Karten des 16. und 17. Jh.s
schreiben regelmafisg Tank! fl(smen), nur einmal Taugl fl. Sonst begegnet uns immer
-k-, niemals einfaches -g-, das in der Mundart auf der mitelbairischen Konsonanten-
schwiichung beruht (vgl. hpagl . heikel”).

Auf ahd. Idl-lgdf ..gi:l:lt;:m“ li8e sich der Name nicht ohne weiteres rurickfihren,
denn die gesicherten Schreibungen mit -£- setzen die alte Geminata -gg- voraus, die
nach SCHATZ? zweifelhatr ise. Andernfalls miifre umerindlich ein zur Wurzel germ.
duk ablautendes dosk- (wozu mhd. tawchen) angenommen werden. An der Bedeu-
tung von Lawgl als ,,der Heimlichen®™ dndert dics niches; sic versicgt zeitweise, um bei
Schneeschmelze oder nach Gewittern wieder oft reifend aufrutauchen. Ein zweiter
Taugl-Trifi-)bach MicBt in den Hingersee.
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